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Chapitre I

Le premier lundi du mois d’avril 1625, un
jeune homme est arrivé au bourg de Meung. Tra-
cons-nous son portrait d’un seul trait de plume! : il
ressemblait don Quichotte a dix-huit ans. Son vi-
sage était long et brun. Dans cet homme on recon-
naissait le Gascon, méme sans béret, et notre jeune
homme portait un béret orné d’une plume.

Le jeune homme avait un cheval. Ce cheval était
jaune de robe?, et quand il marchait, sa téte était
plus basse que les genoux. L’apparition de ce cheval
a Meung produisait une sensation qui était pénible
au jeune d’Artagnan (ainsi s’appelait notre don
Quichotte).

Comme il descendait de cheval a la porte de
I’hétel du Franc-Meunier®, d’Artagnan a vu dans
la fenétre un haut gentilhomme qui parlait avec
deux personnes. D’Artagnan a cru, selon son ha-

' d’un seul trait de plume — omHMM pocuepKoM Iiepa

2 jaune de robe — pbDKeil MacTu

3 I’hétel du Franc-Meunier — roctuHuila «BolbHBII
MEJIbHUK»



bitude, €tre I’objet de la conversation' et a décidé
de I’écouter. Mais ce n’était pas de lui dont on par-
lait, mais de son cheval. Le gentilhomme décrivait
toutes ses qualités, et les auditeurs éclataient de rire
a tout moment?. D’Artagnan a été réellement in-
sulté. Il s’est avancé, une main sur la garde de son
épée.

— Eh ! Monsieur, il a dit, dites-moi de quoi
vous riez, et nous rirons ensemble.

— Je ne vous parle pas, monsieur.

— Mais je vous parle, moi !

L’inconnu I’a regardé avec un léger sourire. Il
est sorti lentement de 1’hétel pour venir a deux pas
de d’Artagnan. D’Artagnan, le voyant arriver, a tiré
son épée hors du fourreau?.

— Tel rit du cheval qui n’oserait pas rire du
maitre* ! il s’est écrié.

— Je ne ris pas souvent, monsieur, mais je vou-
drais conserver le privilege de rire quand il me plait>.

' a cru étre objet de la conversation — momyman, 4to
ABIACTCA TIPCAMETOM pa3roBopa

2 éclataient de rire a tout moment — paspaxaiuch
XOXOTOM IIPU KaXIOM CJIOBE

3 a tiré son épée hors du fourreau — pmocran 1mary
13 HOXEH

4 Tel rit du cheval qui n’oserait pas rire du maitre —
Han nomanpio cMeeTcsT TOT, KTO HEe OCMEIMBAETCS CMESThCS
Hall ee XO3SIMHOM

> je voudrais conserver le privilege de rire quand il me
plait — g xoTen Obl COXpaHMUTH 3a COOOI TMPaBO CMESIThCS,
KOT/Ia TIOoXenaro



— Et moi, s’est écrié d’Artagnan, je ne veux pas
qu’on rie quand il me déplait !

— En verité, monsieur ? Eh bien, ¢’est parfaite-
ment juste.

Avec ses mots le gentilhomme s’est dépéché de
rentrer a I’hotel ou il avait un cheval tout sellé!.

Mais d’Artagnan ne voulait paslacher un homme
qui s’était moqué de lui’.

— Tournez, monsieur, que je ne vous frappe
par-derriére? !

— Mon cher, vous étes foux !

Le gentilhomme inconnu s’est mis en garde?,
mais tout a coup?, ses deux auditeurs, accompagnés
par I’hote, sont tombés sur d’Artagnan a grands
coups de batons®. Et cet homme inconnu, qui avait
été acteur du combat, est devenu spectateur.

— Je vais te tuer, lache ! criait d’Artagnan.

— Sur mon honneur’, ces Gascons sont incor-
rigibles !

Le combat a continué donc quelques secondes
encore, mais un coup de baton a brisé I'épée de

' un cheval tout sellé — ocemmanHag Jomanb

2 ¢’était moqué de lui — Hacmexaics Ham HuM (IIpen-
mpolireainee BpeMst — plus-que-parfait)

3 que je ne vous frappe par-derriere — 4YTOOBI MHE He
IIpUIIJIOCh ydapuTb BacC C3aau

4 s’est mit en garde — MpPUroTOBWJICS K 3alIUTE
5 tout a coup — BIPYI, BHE3AIHO

¢ sont tombés sur d’Artagnan a grands coups de ba-
tons — HaOpocuiauch Ha I’ApTaHbsiHa C MaJKaMu

7 sur mon honneur — KIIAHYCb YC€CTbIO
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d’Artagnan en deux morceaux'. Un autre coup I’a
blessé.

L’hote a décidé de I’aider et lui faire accorder les
soins nécessaires’. Il a raconté au gentilhomme in-
connu qu’il avait trouvé chez d’Artagnan une lettre
adressée a M. de Tréville, le capitaine des mous-
quetaires. C’était une lettre de recommendation®
que d’Artagnan avait regue de son pere.

« Si seulement je pouvais savoir ce que contient
cette lettre adressée a Tréville ! » a pensé le gentil-
homme. Il s’est dirigé vers la cuisine.

Pendant ce temps I’h6te a expliqué au jeune
homme que la police pourrait bien lui faire un
mauvais parti* pour avoir été chercher querelle a
un grand seigneur, ¢’est pourquoi le jeune homme
devait continuer son chemin, malgré sa faiblesse.
D’Artagnan s’est levé et a commencé a descendre,
mais tout a coup, il a apergu son provocateur parlant
avec une jeune femme. C’était une pale et blonde
personne, aux longs cheveux bouclés tombant sur
ses épaules, aux grands yeux bleus, aux levres rosées
et aux mains d’albatre.

' en deux morceaux — Ha ABE 4YacTu

2 lui faire accorder les soins nécessaires — oGecre4uTh
€My HEOOXOOUMBIN YXOI

3 une lettre de recommendation — pekomeHIaTEIbLHOE
MTUCBMO

* que la police pourrait bien lui faire un mauvais par-
ti — 4TO TOMMIIMST MOXET K HeMY IpPHIPAThCS
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— Ainsi, Son Eminence! m’ordonne..., disait la
dame.

— De retourner en Angleterre, et de la prévenir
si le duc quittait Londres.

— Et quant a mes autres instructions ? a de-
mandé la belle.

— Elles sont renfermées dans cette boite. Ne
I’ouvrez que de I’autre coté de la Manche?.

— Et vous allez retourner a Paris sans chatier ce
petit garcon ?

D’Artagnan qui avait tout entendu a crié :

— C’est ce petit gar¢con qui chatie les autres’.
Devant une femme, vous n’oserez pas fuir !

— Le moindre retard peut tout perdre ! a crié
Milady au gentilhomme inconnu.

— Vous avez raison, a répondu le gentilhomme,
partez donc de votre coté*, moi, je pars du mien.

Les deux interlocuteurs sont partis donc au ga-
lop, s’éloignant chacun par un co6té opposé de la
rue’.

— Ah ! lache, ah ! misérable, ah ! faux gentil-
homme ! a crié d’Artagnan, mais elle, bien belle !

' Son Eminence — Ero BbicoKonpeocBsieHcTBO (06-
paiieHue K KapauHaiy)

2 Ne louvrez que de I'autre coté de la Manche —
OTKpoiiTe ero TOJBKO IO Ty cTOpoHy Jla-MaHniia

3 C’est ce petit garcon qui chitie les autres — DrtoT
MaJIbUUIIKA CaM MOXET TPOYYUTh APYTUX

4 partez donc de votre coté — moesxkaiiTe CBOMM IyTeM

5 s’éloignant chacun par un coté opposé de la rue —
OTHAISSICH B IPOTUBOIMOJIOXHBIE CTOPOHBI
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Grace au baume, dont la recette lui avait donné
sa mere, d’Artagnan était a peu pres guéri' le lende-
main. Avant le départ il a commencé a chercher sa
lettre, tournant et retournant vingt fois ses poches,
mais la lettre était introuvable. D’Artagnan est en-
tré dans un acces de rage’.

— Ma lettre de recommendation ! D’abord, je
vous en préviens, cette lettre est pour M. de Tré-
ville, et il faut qu’elle se retrouve?.

— Cette lettre n’est point perdue?*, a dit I’hote,
elle vous a été prise par le gentilhomme d’hier. Il est
resté seul a la cuisine. Il 1’a volée !

— Alors c’est mon voleur, a répondu d’Arta-
gnan, je m’en plaindrai a M. de Tréville’, et M. de
Tréville s’en plaindra au roi.

L’hoéte a accompagné d’Artagnan jusqu’a la
porte. Le jeune homme est remonté sur son che-
val jaune®, et sans autre incident la monture lui a
conduit jusqu’a la porte Saint-Antoine a Paris, ou
son propriétaire I’a vendue trois écus’.

I était 4 peu prés guéri — MOUYTH WCLEIHICT

2 est entré dans un accés de rage — y HEro CIy4uCs
MPUCTYII THEBA, OH IpPHUILIE]T B SIPOCTb

3 il faut qu’elle se retrouve — OHO JJOJKHO OBITh
HalaeHo
4 n’est point perdue — BoBce He IOTEPSIHO

5 je m’en plaindrai a M. de Tréville — s moxanyioch
Ha 3TO r-Hy aAe TpeBuio

¢ est remonté sur son cheval jaune — BHOBb celq Ha
Jlomanb

7 T’a vendue trois écus — rmpomaa ee 3a TPU IKIO
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A Paris d’Artagnan a loué une chambre qui était
une éspece de mansarde!. Le jeune homme était
heureux de savoir que sa chambre se trouvait pres
de I’hdtel de M. de Tréville.

' une éspéce de mansarde — momobue MaHcapIbl



Chapitre 11

M. de Tréville avait commencé comme d’Arta-
gnan, sans un sou vaillant', mais avec de I’audace et
de Iesprit. Il était ’ami du roi et le roi I’avait fait le
capitaine de ses mousquetaires qui étaient dévoués
au roi. Quand le cardinal Richelieu avait vu cette
formidable élite autour du roi, il avait voulu avoir
sa propre garde. Il y avaient beaucoup de querelles
entre les gardes du cardinal et les mousquetaires du
roi, pendant lesquelles ils étaient tués parfois mais
stirs d’étre pleurés et vengés®. Si les mousquetaires
tuaient les gardes, M. de Tréville toujours était prét
a les sauver de la prison’.

La cour de I’hotel de M. de Tréville ressemblait

a un camp. D’Artagnan est tombé au milieu d’une

' sans un sou vaillant — Ge3 enuHOro cy B KapmaHe

2 siirs d’étre pleurés et vengés — yBepeHBI B TOM, 4TO
OyIyT OIUIaKaHbl U OTMILECHBI

3 les sauver de la prison — crmacTi MX OT TIOPbMBI
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troupe de gens d’épée! qui se croisaient dans la
cour, se querellant et jouant entre eux. Beaucoup
de mousquetaires se battaient.

Au centre du groupe le plus animé était un
mousquetaire de grande taille. La bizarrerie de son
costume attirait sur lui I’attention générale. Un
long manteau découvrait par-devant seulement? le
splendide baudrier avec une grande rapicre.

— Ah ! Portos, a dit un de ses interlocuteurs, je
crois que ce baudrier t’a été¢ donné par la dame voi-
1ée? avec laquelle je t’avais rencontré !

— Non, sur mon honneur de gentilhomme, je
I’ai acheté moi-méme, et de mes propres deniers* !
N’est-ce pas, Aramis ? a dit Porthos se tournant
VErs un autre mousquetaire.

Cet autre mousquetaire était un jeune homme
a Ioeil noir et doux et aux joues roses’. 1l parlait
peu et lentement, riait sans bruit® en montrant ses

' D’Artagnan est tombé au milieu d’une troupe de gens
d’épée — JI’ApraHbsiH 0Ka3ajcsl CPeny TOJIBI BOOPYKEHHBIX
Jroaen

2 découvrait par-devant seulement — npUOTKpBIBaIa
TOJIBKO CIIEpEaUn

3 la dame voilée — pgama mom Byasbio

4 de mes propres deniers — 3a MOM COOGCTBEHHBIE
JIEHbI'U

5 a Doeil noir et doux et aux joues roses — C MSITKUM
B3IJISIZIOM TEMHBIX TJla3 M PYMSIHIIEM Ha IleKax

¢ riait sans bruit — cMesuicsg OecIIyMHO
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belles dents, dont, comme du reste de sa personne,
il semblait prendre le plus grand soin'. Il a répondu
par un signe de téte affirmatif?> a son ami.

— M. de Tréville attend M. d’Artagnan, les a
interrompus un laquais en ouvrant la porte du ca-
binet.

' dont, comme du reste de sa personne, il semblait

prendre le plus grand soin — 3a KOTOpPbIMU OH, Ka3ajoCh,
THIATEJbHO YXaXkMBajl, KaK W 3a BCEl CBOE BHEITHOCTHIO

2 par un signe de téte affirmatif — yTBepaMTENTBHBIM

KHNBKOM TOJIOBLI



Chapitre II1

M. de Tréville a salué poliment le jeune homme,
mais lui a demandé la permission d’en finir avec
les autres' avant de commencer avec lui. 11 a appelé
trois fois :

— Athos ! Porthos ! Aramis !

Les deux mousquetaires avec lesquels nous
avons déja fait connaissance, sont entrés.

— Savez-vous ce que m’a dit le roi, a dit M. de
Tréville, et cela pas plus tard qu’hier au soir? ? le
savez-vous, messieurs ?

— Non, monsieur, ont répondu les mousque-
taires.

M. de Tréville était en colere.

— Il m’a dit qu’il recruterait désormais ses
mousquetaires parmi les gardes de M. le cardinal® !

' en finir avec les autres — 3aKOHYMUTb C OCTAJIbHBIMU

2 pas plus tard qu’hier au soir — He mno3aHee, 4YeM

BUEpa BeyepoOM

3 quil recruterait désormais ses mousquetaires parmi

les gardes de M. le cardinal — uyTO OH OTHBIHE Oymer
HaOWpaTh MYIIKETEPOB W3 YMCIIa TBapleilllieB KapauHasa
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Il est vrai que les mousquetaires font triste figure a
la cour'. M. le cardinal a raconté hier que ses gardes
avaient été forcés d’arréter? les mousquetaires dans
un cabaret a cause de leur comportement. Arréter
des mousquetaires ! Et je suis s{ir que vous étes ces
mousquetaires, le cardinal vous a nommés. Voila
bien ma faute, oui, c’est ma faute, parce que c’est
moi qui choisis mes hommes. Et Athos ! je ne vois
pas Athos. Ou est-il ?

— Monsieur, a répondu tristement Aramis, il
est malade, fort malade.

— Voila encore une glorieuse histoire que vous
me racontez ! Il est blessé sans doute, tué peut-
etre...

— Eh bien, mon capitaine, a dit Porthos hors
de lui’, la vérité est que nous étions six contre six,
mais nous avons été pris en traitre*. Deux d’entre
nous étaient tombés morts, et Athos, blessé gri¢-
vement, ne valait mieux’. Il a essayé de se relever
deux fois, et il est retombé deux fois. L’on nous a
entrainés de force®. En chemin, nous nous sommes

' font triste figure a la cour — wurpamT XaJKyl poOjb
MpU JIBOPE

2 avaient été forcés d’arréter — ObLIM BBIHYXIEHbI
apecToBaTh

3 hors de lui — moTepsB camooOiagaHue

4 nous avons été pris en traitre — Ha Hac Hamaau
HCTIOATULIKA

5 ne valait mieux — oT Hero GbIJIO HEe GOJIbIIE TOJKY

¢ TL’on nous a entrainés de force — Hac yBosokin
CUJION
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sauvés'. Voila I’histoire. Que diable, capitaine ! on
ne gagne pas toutes les batailles.

— Et j’en ai tué un avec sa propre épée?, a dit
Aramis, car la mienne s’est brisée.

— Je ne savais pas cela, a répondu M. de Tré-
ville d’un ton un peu radouci.

Au méme instant la portiere s’est soulevée et on
a vu un homme qui était noble et beau, mais tres
pale.

— Athos! se sont écriés les deux mousquetaires.

— Vous m’avez demandé, monsieur, a dit
Athos, et je suis ici. Voila, monsieur, que me vou-
lez-vous ?

— Jai dit a ces messieurs que les mousquetaires
ne doivent pas se mettre en danger sans necéssité,
parce que les braves gens sont bien chers au roi, et
le roi sait que ses mousquetaires sont les plus braves
gens de la terre. Votre main, Athos.

M. de Tréville a pris sa main droite et I’a serrée.
Au méme instant Athos, qui avait rassemblé toutes
ses forces® pour lutter contre la douleur et, vaincu
enfin par elle*, est tombé sur le parquet comme s’il
était mort.

' En chemin, nous nous sommes sauvés — [lo mnyru
MBI CKPBLINCH

2 j’en ai tué un avec sa propre épée — g yOUI OTHOTO
U3 HUX €ro COOCTBEHHOM IIIaroi

3 rassemblé toutes ses forces — coOpayi Bce CBOM CHUJIBI

4 vaincu enfin par elle — HakoHell CpaXkeHHBI €0
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